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ROLL KERAMIK
Design Paolo Cattelan
Tavolo con gambe in acciaio 
verniciato goffrato titanio o 
nero e particolari in cromo 
nero. Piano in ceramica 
Marmi nei colori Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta opaco, Golden 
Calacatta lucido o ceramica 
Zinc nel colore Brown. A 
seconda della misura il 
tavolo ha 3, 4 o 5 gambe. 

Table with titanium or 
black embossed lacquered 
steel legs and details in 
black chrome steel. Top in 
ceramic Marmi in Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, matt 
Golden Calacatta, glossy 
Golden Calacatta or 
Zinc Brown. 3, 4 or 5 legs 
depending on the table size. 

Table avec base en acier 
gaufré titane ou noir et 
détails en acier chromé 
noir. Plateau en céramique 
Marmi dans les couleurs 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
opaque, Golden Calacatta 
brillant ou Zinc Brown. Table 
avec 3, 4 ou 5 pieds, en 
fonction de la mesure. 

Mesa con base en acero 
gofrado titanio o negro y 
detalles en acero cromo 
negro. Sobre en cerámica 
Marmi colores Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta mate, Golden 
Calacatta brillo o cerámica 
Zinc Brown. Según la 
medida del sobre la mesa 
tiene 3, 4 o 5 patas.

Esstisch mit Basis aus 
Metall lackiert titan oder 
schwarz gaufriert. Details 
aus schwarz verchromtem 
Stahl. Platte in Keramik 
Marmi in den Farben 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, matt Golden 
Calacatta, glänzend Golden 
Calacatta oder Keramik 
Zinc Brown. Gemäß dem 
Maß hat der Tisch entweder 
3, 4 oder 5 Beine.
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ROLL 5 base black, top keramik zinc brown
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table ROLL 4 base black, top keramik alabastro - chairs ARCADIA COUTURE soft leather 948 lino - lamp POSEIDON 24
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ROLL 5 - base black, top keramik alabastro
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ROLL ROUND
Design Paolo Cattelan
Tavolo con gambe in acciaio 
verniciato goffrato titanio o 
nero e particolari in cromo 
nero. Piano con o senza 
bisello in cristallo 15mm 
trasparente o trasparente 
extrachiaro. Piano con o 
senza bisello in cristallo 
12mm fumè. Versione ø140 
con 3 gambe piccole, ø160 e 
ø180 con 2 gambe piccole e 
una grande. 

Table with titanium or black 
embossed lacquered steel 
legs and details in black 
chrome steel. Top with or 
without bevelled edge in 
15mm clear or extra clear 
glass. Top with or without 
bevelled edge in 12mm 
fumè glass. ø140 version 
with 3 small legs, ø160 and 
ø180 versions with 1 big and 
2 small legs. 

Table avec base en acier 
gaufré titane ou noir et 
détails en acier chromé noir. 
Plateau avec ou sans bord 
biseauté en verre clair ou 
extra-clair 15mm. Plateau 
avec ou sans bord biseauté 
en verre fumé 12mm. 
Version ø140 avec 3 petites 
pieds, versions ø160 et ø180 
avec 1 grande et 2 petites 
pieds. 

Mesa con base en acero 
gofrado titanio o negro y 
detalles en acero cromo 
negro. Sobre con o sin borde 
biselado en cristal 15mm 
transparente o transparente 
extraclaro. Sobre con o sin 
borde biselado en cristal 
12mm fumè. Versión ø140 
con 3 patas pequeñas, 
versiones ø160 y ø180 con 
1 pata grande y 2 patas 
pequeñas. 

Esstisch mit Basis aus 
Metall lackiert titan oder 
schwarz gaufriert. Details 
aus schwarz verchromtem 
Stahl. Platte mit oder ohne 
Kanten facettiert in 15mm 
Glas transparent oder extra 
hell transparent. Platte mit 
oder ohne Kanten facettiert 
in 12mm Glas fumé. Ø140 
Version mit 3 kleinen 
Beinen, ø160 und ø180 
Versionen mit 1 größen und 
2 kleinen Beinen.

75

Ø160
Ø180

Ø140

base titanium - top extra clear glass
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table ROLL ROUND base black , top fumè - chairs DUMBO soft leather 948 lino - lamps CLOUD - sideboards TIFFANY soft leather 956 atlantico
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PREMIER WOOD DRIVE
Design 
A. Lucatello & G. Cattelan
Tavolo allungabile con base 
in acciaio verniciato goffrato 
titanio, nero, graphite. 
Piano e prolunghe con 
bordi obliqui in legno noce 
Canaletto o rovere bruciato. 

Extendible table with base 
in titanium, black or graphite 
embossed lacquered steel. 
Top and extensions with 
angled edges in Canaletto 
walnut or burned oak.

Table à rallonges avec 
base en acier gaufré 
titane, noir ou graphite. 
Plateau et rallonges avec 
bords biseautés en noyer 
Canaletto ou rouvre brulé. 

Mesa extensible con base 
en acero barnizado gofrado 
titanio, negro o graphite. 
Sobre y extensiones con 
bordes oblicuos en madera 
nogal Canaletto o roble 
ahumado.

Ausziehbarer Esstisch 
mit Basis in Edelstahl 
lackiert titan, schwarz 
oder graphit gaufriert. 
Platte und Verlängerungen 
mit schränge Kanten in 
Nussbaum Canaletto oder 
“verbrannte Eiche”.

PREMIER WOOD
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table PREMIER WOOD DRIVE -  chairs ISABEL soft leather 953 ardesia - lamps BYBLOS - mirrors HAWAII - sideboard ABSOLUT soft leather 974 capri
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table PREMIER WOOD DRIVE -  chairs ISABEL soft leather 953 ardesia - lamps BYBLOS - mirrors HAWAII - sideboard ABSOLUT soft leather 974 capri
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base black - top wood burned oak
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PREMIER KERAMIK DRIVE
Design 
A. Lucatello & G. Cattelan
Tavolo allungabile con base 
in acciaio verniciato goffrato 
titanio, graphite, nero. Piano 
e prolunghe in ceramica 
Laminam Fokos nei colori 
sale o piombo o ceramica 
Marmi nei colori Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta opaco, Golden 
Calacatta lucido o ceramica 
Zinc nel colore Brown.

Extendible table with base 
in titanium, graphite or 
black embossed lacquered 
steel. Laminam Fokos 
ceramic top and extensions 
in salt or lead colours or 
Marmi ceramic in Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, matt 
Golden Calacatta, glossy 
Golden Calacatta or Zinc 
Brown ceramic top. 

Table à rallonges avec 
base en acier gaufré titane, 
graphite ou noir. Plateau 
et rallonges en céramique 
Laminam Fokos dans les 
couleurs sel ou plomb ou 
céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta opaque, Golden 
Calacatta brillant ou Zinc 
Brown.

Mesa extensible con base 
en acero barnizado gofrado 
titanio, graphite o negro. 
Sobre y extensiones en 
cerámica Laminam Fokos 
colores sal o plomo o 
cerámica Marmi colores 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
mate, Golden Calacatta 
brillo o cerámica Zinc 
Brown.

Ausziehbarer Esstisch 
mit Basis in Edelstahl 
lackiert titan, graphit, 
schwarz gaufriert. Platte 
und Verlängerungen in 
Keramik Laminam Fokos 
in den Farben Salz oder 
Blei oder Keramik Marmi 
in den Farben Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, matt 
Golden Calacatta, glänzend 
Golden Calacatta oder 
Keramik Zinc Brown. 
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table PREMIER KERAMIK DRIVE  - chairs INDY  fango - lamps APOLLO - sideboard ABSOLUT 

PREMIER KERAMIK
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base titanium - top keramik polished golden calacatta
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29PREMIER KERAMIK DRIVE

base titanium - top keramik polished golden calacatta
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table PREMIER KERAMIK DRIVE  - chairs ARCADIA COUTURE soft leather 948 lino - lamps POSEIDON 18 - sideboard KAYAK titanium - mirror REGAL fumé

30



31YODA KERAMIK

table YODA KERAMIK base titanium, top ardesia - chairs ARCADIA soft leather 945 safari - lamp LAMPO

31PREMIER KERAMIK DRIVE



PREMIER DRIVE
Design A. Lucatello & G. Cattelan
Tavolo allungabile con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, graphite, 
nero. Piano e prolunghe in cristallo 
12mm extrachiaro verniciato bianco o 
graphite o extrachiaro acidato bianco 
o graphite.

Extendible table with base in titanium, 
graphite, black embossed lacquered 
steel. Top and extensions in 12mm in 
white or graphite painted extra clear 
glass or white or graphite painted 
frosted extra clear glass.

Table à rallonges avec base en acier 
gaufré titane, graphite ou noir. Plateau 
et rallonges en verre extra-clair laqué 
blanc ou graphite ou extra-clair dépoli 
laqué blanc ou graphite 12mm. 

Mesa extensible con base en acero 
barnizado gofrado titanio, graphite o 
negro. Sobre y extensiones en cristal 
12mm extraclaro barnizado blanco 
o graphite o extraclaro translúcido 
barnizado blanco o graphite.

Ausziehbarer Esstisch mit Basis 
in Edelstahl lackiert titan, graphit, 
schwarz gaufriert. Platte und 
Verlängerungen in Glas extra hell 
weiss oder graphit lackiert, oder in 
Glas extra hell geätzt und weiss oder 
graphit lackiert. Die Platte in 12mm ist 
auf die Basis gelegt.
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table PREMIER DRIVE top extra clear frosted graphite glass - chairs NORMA soft leather 980 ottanio - lamp CELLINI - mirrors HAWAII



STRATOS WOOD
Design Studio Kronos
Tavolo con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, 
graphite, nero. 
Versione “S” con bordi 
irregolari in massello di 
noce Canaletto, rovere 
bruciato o rovere naturale 
spessore 4cm. 
Versione “A”: piano con 
bordi obliqui in noce 
Canaletto, rovere Heritage 
o rovere naturale. Il piano 
200x100 ha lo spessore di 
4cm, il 240x120 e il 300x120 
di 5cm. 
Versione “B”: piano a botte 
con bordi bisellati in noce 
Canaletto o rovere bruciato. 

Table with base in titanium, 
black or graphite embossed 
lacquered steel. 
Top “S” version 4cm thick 
with irregular solid wood 
edges in Canaletto walnut, 
burned oak or natural oak. 
Version “A”: top with angled 
edges in Canaletto walnut, 
Heritage oak or natural 
oak. Wooden top 4cm on 
200x100 version and 5cm 
on 240x120 and 300x120 
versions. 
Vesion “B”: barrel top with 
bevelled edges in Canaletto 
walnut or burned oak. 

Table avec base en acier 
gaufré titane, noir, graphite. 
Version “S” avec bords 
irreguliers en bois massif 
noyer Canaletto, rouvre 
brulé ou rouvre naturel en 
épaisseur 4 cm. 
Version “A”: plateau en noyer 
Canaletto, rouvre Heritage 
ou rouvre naturel avec bords 
biseautés. Plateau 200x100 
avec épaisseur 4 cm, plateaux 
240x120 et 300x120 avec 
épaisseur 5 cm. 
Version “B”: plateau avec 
bords biseautés en noyer 
Canaletto ou rouvre brulé. 

Mesa con base en acero 
barnizado gofrado titanio, 
negro o graphite. 
Versión “S” con bordes 
irregulares de madera 
maciza en nogal Canaletto, 
roble ahumado o roble 
natural grosor 4 cm. 
Versión “A”: sobre en nogal 
Canaletto, roble Heritage 
o roble natural con bordes 
oblicuos. Sobre  200x100 
con grosor 4 cm, sobre 
medidas 240x120 y 300x120 
grosor 5 cm. 
Versión “B”: sobre con 
bordes oblicuos en nogal 
Canaletto o roble ahumado. 

Esstisch mit Basis in 
Edelstahl lackiert titan, 
schwarz oder graphit 
gaufriert. 
Version “S” mit 
unregelmäßigen Kanten in 
massives Holzes Nussbaum 
Canaletto oder “verbrannte 
Eiche“ oder Eiche Natur. 
Dicke den Platten 4 cm. 
Version “A”: Platte in 
Nussbaum Canaletto, 
Eiche Heritage oder Natur 
Eiche mit schränge Kanten. 
Die Platte 200x100 hat 
4 cm Dicke, die Platten 
in 240x120 und 300x120 
haben 5 cm Dicke. 
Version “B”: Platte mit 
schränge Kanten aus 
Nussbaum Canaletto oder 
“verbrannte Eiche”.

VERSION TOP “S” walnut canaletto
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VERSION TOP “B” burned oak 
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table STRATOS WOOD B - chairs ARCADIA COUTURE soft leather 948 lino - sideboard ROYALTON - mirror REGAL fumé - lamps POSEIDON 18
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table STRATOS WOOD S - chairs DUMBO soft leather 973 nero -  lamps RAVEL



42
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VERSION TOP “S” walnut canaletto



STRATOS KERAMIK
Design Studio Kronos
Tavolo con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, 
graphite, nero. Piano in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
opaco, Golden Calacatta 
lucido o ceramica Zinc 
nel colore Brown. Piano in 
appoggio. 

Table with base in titanium, 
black or graphite embossed 
lacquered steel. Marmi 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, matt Golden 
Calacatta, glossy Golden 
Calacatta or Zinc Brown 
ceramic top. The top is laid 
on the base.

Table avec base en acier 
gaufré titane, noir ou 
graphite. Plateau en 
céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta opaque, Golden 
Calacatta brillant ou Zinc 
Brown. Plateau en appui. 

Mesa con base en acero 
barnizado gofrado titanio, 
negro o graphite. Sobre en 
cerámica Marmi colores 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
mate, Golden Calacatta 
brillo o cerámica Zinc 
Brown. Sobre en apoyo. 

Esstisch mit Basis in 
Edelstahl lackiert titan, 
schwarz oder graphit 
gaufriert. Platte in Keramik 
Marmi Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, matt Golden 
Calacatta, glänzend Golden 
Calacatta oder Keramik 
Zinc Brown. Platte auf die 
Basis gelegt.
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 base black - top keramik  zinc brown     
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KLIRR
Design Emanuele Zenere
Tavolo con gambe in cristallo 
curvato trasparente 15mm. 
Piano in cristallo 15mm 
trasparente, trasparente 
extrachiaro o trasparente 
extrachiaro con bordi 
bisellati inversi. Trave 
centrale in massello di noce 
Canaletto, frassino laccato 
rovere bruciato o frassino 
laccato poro aperto nero.

Table with 15mm clear 
curved glass legs. Top in 
15mm clear, extra clear 
or extra clear glass with 
reversed bevelled edges. 
Central beam in solid 
Canaletto walnut or open 
pore ashwood stained in 
burned oak or matt black. 

Table avec pieds en verre 
clair courbé 15mm. Plateau 
en verre clair 15mm, extra-
clair ou extra-clair avec 
bords biseautés inversés. 
Poutre centrale en bois de 
noyer Canaletto massif ou 
frêne teinté rouvre brulé 
ou laqué noir opaque pore 
ouvert. 

Mesa con patas en cristal 
15mm transparente curvado. 
Sobre en cristal 15mm 
transparente, transparente 
extraclaro o transparente 
extraclaro con bordes 
biselados inversos. Viga 
central en macizo de nogal 
Canaletto o fresno barnizado 
roble ahumado o barnizado a 
poro abierto negro mate.

Tisch mit gebogenen Füßen 
aus 15mm Klarglas. Platte 
aus 15mm Glas transparent, 
extra hell transparent 
oder extra hell mit Kanten 
umgekehrt facettiert. Holm 
aus Massivem Nussbaum 
Canaletto Esche verbrannte 
Eiche lackiert oder Esche 
offenporig schwarz lackiert.

75
75

240

300

12
0

12
0

300

12
0

80

130

240
12

0
200

12
0



KLIRR 47



48



KLIRR 49

table KLIRR - chairs PIUMA EDITION leather 73 nero - rugs MUMBAI - lamps SABLIER - mirror EMERALD MAGNUM
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table KLIRR - chairs DUMBO soft leather 973 nero - lamp LAMPO

KLIRR 51



SKORPIO KERAMIK
Design 
A. Lucatello & P. Cattelan
Tavolo con base in acciaio 
verniciato trasparente, 
arancio fluo, goffrato titanio, 
bianco, nero o graphite. 
Piano in ceramica Marmi nei 
colori Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
opaco, Golden Calacatta 
lucido o ceramica Zinc nel 
colore Brown. 

Table with transparent 
varnished metal base, 
orange fluo, titanium, white, 
black or graphite embossed 
lacquered steel. Top in 
ceramic Marmi in Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, matt 
Golden Calacatta, glossy 
Golden Calacatta or Zinc 
Brown ceramic top.

Table avec base en acier 
laqué transparent, orange 
fluo, gaufré titane, blanc, 
noir ou graphite. Plateau 
en céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta opaque, Golden 
Calacatta brillant ou Zinc 
Brown. 

Mesa con base en acero 
barnizado transparente, 
naranja fluo, gofrado 
titanio, blanco, negro o 
graphite. Sobre en cerámica 
Marmi colores Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, Golden 
Calacatta mate, Golden 
Calacatta brillo o cerámica 
Zinc Brown. 

Esstisch mit Basis aus 
Metall lackiert transparent, 
fluo orange oder titan, weiß, 
schwarz oder graphite 
gaufriert. Platte in Keramik 
Marmi in den Farben 
Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, matt Golden 
Calacatta, glänzend Golden 
Calacatta oder Keramik 
Zinc Brown.
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base black, top keramik matt golden calacatta
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table SKORPIO KERAMIK - chairs NORMA COUTURE soft leather 953 ardesia - lamps CLOUD - coffee table NIDO - mirror GLENN bronze



SMITH DRIVE
Design Alberto Danese
Tavolo con struttura in 
alluminio verniciato bianco, 
nero o graphite opaco. Gambe 
con o senza inserti in legno. 
Piano in cristallo temperato 
extrachiaro acidato verniciato 
bianco, nero, graphite o 
Magma glass grigio piombo 
8mm. Prolunghe in MDF 
goffrato in tinta.

Table with frame in matt 
white, black or graphite 
painted aluminium. Legs 
with or without wood 
details. Top in white, black 
or graphite painted frosted 
extra clear tempered glass 
or lead grey Magma glass 
(8mm). MDF extensions in 
the same colour.

Table avec structure en 
aluminium laqué blanc, 
noir ou graphite opaque. 
Pieds avec ou sans detailles 
en bois. Plateau en verre 
trempé 8mm extra-clair 
dèpoli laqué blanc, noir, 
graphite ou Magma glass 
gris plomb. Rallonges en 
MDF gaufré du même 
couleur. 

Mesa con estructura en 
aluminio barnizado blanco, 
negro o graphite opaco. 
Patas con o sin detalles en 
madera. Sobre en cristal 
8mm templado extraclaro 
translúcido barnizado 
blanco, negro, graphite o 
Magma glass gris plomo. 
Extensibles en MDF gofrado 
a juego. 

Tisch mit Unterbau aus 
Aluminium matt weiß, 
schwarz oder matt graphit 
lackiert. Beine mit oder ohne 
Einsätze aus Baum. Platte 
8mm aus Sicherheitsglas 
extra hell geätzt weiss, 
schwarz, graphit lackiert 
oder Magma glass grau Blei. 
Verlängerungen aus MDF 
gleichfarbig gaufriert. 

SMITH WOOD DRIVE
Design Alberto Danese
Tavolo con struttura in 
alluminio verniciato bianco, 
nero o graphite opaco. 
Gambe con o senza inserti 
in legno. Piano e prolunghe 
in noce Canaletto o rovere 
tinto nero opaco poro 
aperto. 

Table with frame in matt 
white, black or graphite 
painted aluminium. Legs 
with or without wood 
details. Top and extensions 
in Canaletto walnut or open 
pore matt black oak. 

Table avec structure en 
aluminium laqué blanc, noir 
ou graphite opaque. Pieds 
avec ou sans detailles en 
bois. Plateau et rallonges en 
noyer Canaletto ou rouvre 
laqué noir opaque pore 
ouvert. 

Mesa con estructura en 
aluminio barnizado blanco, 
negro o graphite opaco. 
Patas con o sin detalles en 
madera. Sobre y extensibles 
en nogal Canaletto o roble 
barnizado negro mate a 
poro abierto.

Tisch mit Unterbau aus 
Aluminium matt weiß, 
schwarz oder matt graphit 
lackiert. Beine mit oder ohne 
Einsätze aus Baum. Platte 
und Verlängerungen aus 
Nussbaum Canaletto oder 
Eiche offenporig lackiert 
schwarz matt. 

140 70 158 70
210

75 9078

228

140 70 158 70
210

75 9078

228



55SMITH DRIVE

table SMITH DRIVE magma glass - chairs PIUMA EDITION leather 73 nero - lamps PAROS - sideboards TIFFANY soft leather 956 atlantico



table SMITH DRIVE black painted frosted glass - chairs INDY fango - lamps PAROS - sideboards TIFFANY soft leather 956 atlantico

56



57SMITH DRIVE
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table SMITH DRIVE - chairs ARCADIA COUTURE soft leather 948 lino  - lamps PAROS - mirror GLENN black oak



59SMITH WOOD DRIVE

lead grey Magma glass

black oak



60

table IPANEMA KERAMIK, top A matt golden calacatta - chairs PIUMA EDITION leather 73 nero - lamps ASIA - sideboard ABSOLUT soft leather 971 bianco

60
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140158

78 78
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IPANEMA KERAMIK
Design Paolo Cattelan
Tavolo con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, 
nero o graphite. Piano in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta, Ardesia, Golden 
Calacatta opaco o Golden 
Calacatta lucido.

Table with titanium, black 
or graphite embossed 
steel base. Marmi ceramic 
Calacatta, Ardesia, matt 
Golden Calacatta or glossy 
Golden Calacatta. 

Table avec base en acier 
gaufré titane, noir ou 
graphite. Plateau en 
céramique Marmi dans les 
couleurs Calacatta, Ardesia, 
Golden Calacatta opaque ou 
Golden Calacatta brillant. 

Mesa con base en acero 
barnizado gofrado titanio, 
negro o graphite. Sobre en 
cerámica Marmi colores 
Calacatta, Ardesia, Golden 
Calacatta mate o Golden 
Calacatta brillo.

Tisch mit Basis aus Stahl 
lackiert titan, schwarz oder 
graphit gaufriert. Platte 
aus Keramik Marmi in den 
Farben Calacatta, Ardesia, 
matt Golden Calacatta, 
glänzend Golden Calacatta.

IPANEMA KERAMIK 61

base titanium - top B, keramik calacatta



62

base black - top A, matt golden calacatta 



IPANEMA KERAMIK 63



NIDO KERAMIK BISTROT
Design Brogliato & Traverso
Tavolo con base in acciaio 
verniciato goffrato bianco, 
nero o graphite. Piano in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta, Alabastro o 
Ardesia.

Table with white, black or 
graphite embossed steel 
base. Marmi Calacatta, 
Alabastro or Ardesia 
ceramic top.

Table avec base en acier 
gaufré blanc, noir ou 
graphite. Plateau en 
céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta, 
Alabastro ou Ardesia.

Mesa con base en acero 
barnizado gofrado blanco, 
negro o graphite. Sobre en 
cerámica Marmi colores 
Calacatta, Alabastro o 
Ardesia. 

Tisch mit Basis aus Stahl 
lackiert weiß, schwarz oder 
graphit gaufriert. Platte 
aus Keramik Marmi in den 
Farben Calacatta, Alabastro 
oder Ardesia.

Ø59,5

10
6 75

Ø78
Ø100

Ø118

AA B

A - keramik ardesia, 106h B - keramik alabastro, 75h



65NIDO KERAMIK BISTROT
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table NIDO KERAMIK BISTROT B  alabastro - chairs INDY fango - lamps VENEZIA

67NIDO KERAMIK BISTROT



STRATOS CONSOLLE
Design Studio kronos
Consolle con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, 
graphite o nero. Piano con 
bordi irregolari in massello 
di noce Canaletto, rovere 
bruciato o rovere naturale 
spessore 4cm.

Console with base in 
titanium, black or graphite 
embossed lacquered steel. 
Top with irregular solid wood 
edges in Canaletto walnut, 
burned oak or natural oak 
4cm thick.

Console avec base en 
acier gaufré titane, noir ou 
graphite. Plateau avec bords 
irreguliers en bois massif 
noyer Canaletto, rouvre 
brulé ou rouvre naturel en 
épaisseur 4 cm. 

Consola con base en acero 
barnizado gofrado titanio, 
negro o graphite. Sobre 
con bordes irregulares de 
madera maciza en nogal 
Canaletto, roble ahumado o 
roble natural grosor 4 cm.

Konsole mit Basis aus 
Edelstahl lackiert titan, 
schwarz oder graphit 
gaufriert. Platte mit 
unregelmäßigen Kanten in 
massives Holzes Nussbaum 
Canaletto oder “verbrannte 
Eiche“ oder Eiche Natur. 
Dicke den Platten 4 cm.

200/250

4575

62



69STRATOS CONSOLLE

STRATOS CONSOLLE base titanium, top walnut canaletto - lamp BYBLOS



70



71STRATOS CONSOLLE

base graphite, top walnut canaletto



TREVI
Design Studio Kronos
Consolle con base in 
acciaio verniciato goffrato 
titanio o nero. Piano in noce 
Canaletto o rovere bruciato.

Console with base in 
titanium or black embossed 
lacquered steel. Top in 
Canaletto walnut or burned 
oak.

Console avec base en 
acier gaufré titane ou noir. 
Plateau en noyer Canaletto 
ou rouvre brulé.

Consola con base en acero 
barnizado gofrado titanio 
o negro. Sobre en nogal 
Canaletto o roble ahumado. 

Konsole mit Basis aus 
Edelstahl lackiert titan 
oder schwarz. Platte aus 
Nussbaum Canaletto oder 
“verbrannte Eiche“.

220

72 38

150

160

72 38

90
130

72

38

60



73TREVI

consolle TREVI base black, top walnut canaletto - mirrors HAWAII - table lamp SABLIER-A



ARCADIA COUTURE
Design Paolo Cattelan
Sedia con struttura in 
faggio naturale, tinto noce 
Canaletto, wenghè, bianco 
o nero opaco. Rivestimento 
in ecopelle, Leathertex o 
pelle come da campionario. 
Retro schienale trapuntato. 
Non sfoderabile.

Chair with frame in natural 
beech, Canaletto walnut, 
wenghè, matt white or 
black stained beech. 
Cover in synthetic leather, 
Leathertex or soft leather 
as per sample card. Quilted 
seatback cover. The cover is 
not removable. 

Chaise avec structure en 
hêtre naturel, teinté noyer 
Canaletto, wenghè, ou 
laqué blanc ou noir opaque. 
Revêtement en simili 
cuir, Leathertex ou cuir 
mince selon échantillons. 
Dos de siège matelassé. 
Le revêtement n’est pas 
déhoussable.

Silla con patas en haya 
natural, teñida nogal 
Canaletto, wenghè, blanco o 
negro mate. Revestimiento 
en ecopiel, Leathertex o 
piel según muestrario. 
Respaldo exterior 
acolchado. El tapizado no 
es desenfundable.

Stuhl mit Gestell aus Buche 
natur, gebeizt Nussbaum 
Canaletto, wenghè, matt 
weiß oder schwarz. Bezug 
aus Kunstleder, Leathertex 
oder Softleder laut 
Musterkarte. Rückseite 
gesteppt. Nicht abziehbar.

48,5

89

48

57

10
8

48
60

H

48,5

chairs ARCADIA H COUTURE soft leather 942 fango



75ARCADIA COUTURE





77ARCADIA H COUTURE

chair ARCADIA H COUTURE soft leather 988 tabacco - table ROLL KERAMIK zink brown



78



79ARCADIA H COUTURE



DUMBO
Design Pocci & Dondoli
Sedia con struttura 
in frassino tinto noce 
Canaletto, frassino tinto 
rovere bruciato, frassino 
laccato poro aperto bianco 
o nero opaco. Seduta 
e schienale rivestiti in 
ecopelle, synthetic nubuck, 
Leathertex o pelle come da 
campionario. 

Chair with frame in 
Canaletto walnut stained 
ashwood, burned oak 
stained ashwood or open 
pore matt white or black 
ashwood. Seat and back 
upholstered in synthetic 
leather, synthetic nubuck, 
Leathertex or soft leather as 
per sample card. 

Chaise avec structure frêne 
teinté noyer Canaletto, 
rouvre brulé ou laqué blanc 
ou noir opaque pore ouvert. 
Assise et dossier revêtus en 
simili cuir, synthetic nubuck, 
Leathertex ou cuir mince 
selon échantillons.

Silla con estructura en 
fresno barnizado nogal 
Canaletto, roble ahumado, 
fresno barnizado blanco o 
negro mate a poro abierto. 
Asiento y respaldo tapizados 
en ecopiel, synthetic 
nubuck, Leathertex o piel 
según muestrario.

Stuhl mit Gestell aus 
Esche gebeizt Nussbaum 
Canaletto, “verbrannte 
Eiche”, oder offenporig 
lackiert in den Farben 
weiß oder schwarz matt. 
Sitz und Rücken mit 
Kunstleder-, synthetic 
Nubuck-, Leathertex- 
oder Softlederbezug, laut 
Musterkarte.

82

50 58

48

soft leather 951 castoro - base FrNC 



DUMBO 81

chairs DUMBO soft leather 948 lino - base Fr73 matt black - table KLIRR - rug MUMBAI - mirror EMERALD MAGNUM



82

soft leather 980 ottanio - base FrNC 



DUMBO 83



84

soft leather 973 nero  - base Fr73 matt black



85GORDON KERAMIK

ardesia KERAMIK

DUMBO 85



NORMA COUTURE
Design Paolo Cattelan
Sedia imbottita con 
struttura in acciaio 
interamente rivestita in 
ecopelle, synthetic nubuck, 
Leathertex o pelle come 
da campionario. Retro 
schienale trapuntato. Non 
sfoderabile. 

Upholstered chair with 
steel frame and covered in 
synthetic leather, synthetic 
nubuck, Leathertex or soft 
leather as per sample card. 
Quilted seatback cover. The 
cover is not removable.

Chaise avec structure en 
acier, rembourrée et revêtue 
en simili cuir, synthetic 
nubuck, Leathertex ou cuir 
mince selon échantillons. 
Dos de siège matelassé. 
Le revêtement n’est pas 
déhoussable.

Silla con estructura en 
acero tapizada y revestida 
en ecopiel, synthetic 
nubuck, Leathertex o 
piel según muestrario. 
Respaldo exterior 
acolchado. El tapizado no es 
desenfundable. 

Stuhl mit gepolstertem 
Stahlgestell mit Bezug 
aus Kunstleder, synthetic 
Nubuck, Leathertex oder 
Softleder laut Musterkarte. 
Rückseite gesteppt. Nicht 
abziehbar.

87

47 55

10
5

47 55

4848

H

soft leather 980 ottanio



87NORMA COUTURE

CRISTAL

soft leather 953 ardesia
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chairs NORMA H COUTURE soft leather 947 oyster - table ROLL - lamps CLOUD - sideboards TIFFANY  soft leather 956 atlantico



89NORMA COUTURE

NORMA COUTURE soft leather 980 ottanio



NORMA
Design Paolo Cattelan
Sedia imbottita con 
struttura in acciaio 
interamente rivestita in 
ecopelle, synthetic nubuck, 
micro nubuck, Leathertex o 
pelle come da campionario. 
Non sfoderabile.

Upholstered chair with 
steel frame and covered in 
synthetic leather, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex or soft leather as 
per sample card. The cover 
is not removable.

Chaise avec structure 
en acier, rembourrée et 
revêtue en simili cuir, 
synthetic nubuck, micro 
nubuck, Leathertex ou cuir 
mince selon échantillons. 
Le revêtement n’est pas 
déhoussable.

Silla con estructura en 
acero tapizada y revestida 
en ecopiel, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex o piel según 
muestrario. El tapizado no 
es desenfundable.

Stuhl mit gepolstertem 
Stahlgestell mit Bezug 
aus Kunstleder, synthetic 
Nubuck, micro Nubuck, 
Leathertex oder Softleder 
laut Musterkarte. Nicht 
abziehbar.

NORMA soft leather 973 nero NORMA H soft leather 947 oyster

87

47 55

10
5

47 55
4848

H
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A B

83

46 45

47

83
52

66

45

47

PIUMA EDITION
Design Studio Kronos
Sedia superleggera con o 
senza braccioli e struttura 
in acciaio, rivestita in cuoio 
come da campionario. 
Cuciture standard.

Ultralight chair with or 
without arms and steel 
frame covered in leather as 
per sample card. Standard 
stitchings. 

Chaise extralégère avec ou 
sans accoudoirs et structure 
en acier revêtue en cuir 
selon échantillons. Coutures 
standard.

Silla superligera con o sin 
brazos y estructura en acero 
tapizada en cuero según 
muestrario. Cosido estándar. 

Superleichter Stuhl mit 
oder ohne Armlehnen. 
Stahlgestell. Bezug aus 
Kernleder laut Musterkarte. 
Nähte standard.

ARCADIA B soft leather 945 safariPIUMA B EDITION leather 49 cenere



93PIUMA EDITION

PIUMA EDITION leather 73 nero - rug MUMBAI



ARCADIA COUTURE 
SGABELLO
Design Paolo Cattelan
Sgabello con struttura in 
faggio naturale tinto noce 
Canaletto, wenghè, bianco o 
nero opaco. Rivestimento in 
Leathertex, ecopelle o pelle 
come da campionario. Retro 
schienale trapuntato. Non 
sfoderabile.

Stool with frame in natural 
beech Canaletto walnut, 
wenghè, matt white or 
black stained beech. Cover 
in Leathertex, soft leather 
or synthetic leather as 
per sample card. Quilted 
seatback cover. The cover is 
not removable.

Tabouret avec structure en 
hêtre naturel teinté noyer 
Canaletto, wenghè, ou 
laqué blanc ou noir opaque. 
Revêtement en Leathertex, 
simili cuir ou cuir mince 
selon échantillons. Dos 
de siège matelassé. Le 
revêtement n’est pas 
déhoussable. 

Taburete con patas en 
haya natural teñida nogal 
Canaletto, wenghè, blanco 
o negro mate. Revestimiento 
en Leathertex, ecopiel o 
piel según muestrario. 
Respaldo exterior 
acolchado. El tapizado no es 
desenfundable. 

Barhocker mit Gestell 
aus Buche natur gebeizt 
Nussbaum Canaletto, 
wenghè, matt weiß oder 
schwarz. Bezug aus 
Leathertex, Kunstleder oder 
Softleder laut Musterkarte. 
Rückseite gesteppt. Nicht 
abziehbar.

45,5

76

54

93

6510
4

A B

45,5 54

soft leather 973 nero - base FrNC 



95GLENN 95ARCADIA COUTURE SGABELLO

soft leather 973 nero - base FrNC soft leather 973 nero - base FrRB



ISABEL SGABELLO
Design Paolo Cattelan
Sgabello con struttura 
in acciaio interamente 
rivestita in ecopelle, 
tessuto, synthetic nubuck, 
micro nubuck, Leathertex o 
pelle come da campionario. 
Cuscini imbottiti rivestiti 
in ecopelle, tessuto, 
synthetic nubuck, micro 
nubuck, Leathertex o pelle 
come da campionario. Non 
sfoderabile.

Stool with steel frame 
completely covered in 
synthetic leather, fabric, 
synthetic nubuck, micro 
nubuck, Leathertex or 
soft leather as per sample 
card. Cushions in synthetic 
leather, fabric, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex or soft leather as 
per sample card. The cover 
is not removable. 

Tabouret avec structure en 
acier revetue en simili cuir, 
tissu, synthetic nubuck, 
micro nubuck, Leathertex 
ou cuir mince selon 
échantillons. Coussins en 
simili cuir, tissu, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex ou cuir mince 
selon échantillons. Le 
revêtement n’est pas 
déhoussable.

Taburete con estructura en 
acero tapizada en ecopiel, 
tejido, synthetic nubuck, 
micro nubuck, Leathertex 
o piel según muestrario. 
Cojines tapizados en 
ecopiel, tejido, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex o piel según 
muestrario. El tapizado no 
es desenfundable.

Barhocker mit Stahlgestell, 
Bezug aus Kunstleder, Stoff, 
synthetic Nubuck, micro 
Nubuck, Leathertex oder 
Softleder laut Musterkarten. 
Nicht abziehbar.

44 59

7810
6,

5

44 57

6894
,5

A B

ISABEL SGABELLO - A soft leather 956 atlantico ISABEL SGABELLO - B micro nubuk MN 603 cognac



97ISABEL SGABELLO

stools ARCADIA SGABELLO soft leather 973 nero - NIDO KERAMIK BISTROT - lamps ASIA



73 53

220

3

73 53

147

2

KAYAK
Design Andrea Lucatello
Madia contenitore a due o tre 
ante in legno laccato bianco 
lucido, nero lucido, moka lucido, 
rosso lucido, graphite opaco o 
titanio. Piedini in acciaio inox, 
verniciati bianco o graphite 
opaco.  Ripiani interni in 
cristallo trasparente. Cassetto 
interno nella versione a 3 ante. 

Sideboard 2 or 3 doors in 
lacquered glossy black, glossy 
white, glossy moka, glossy 
red, matt graphite or titanium. 
Stainless steel feet, matt white 
or graphite varnished. Internal 
clear glass shelves. Internal 
drawer in the 3 doors version. 

Bahut 2 ou 3 portes on bois 
laqué blanc brillant, noir brillant, 
moka brillant, rouge brillant, 
graphite opaque ou titane. Pieds 
en acier inox, laqué blanc ou 
graphite opaque. Etagères en 
verre clair, tiroir intérieur dans la 
version 3 portes. 

Aparador de 2 o 3 puertas en 
madera lacada blanco brillo, 
negro brillo, moka brillo, rojo 
brillo, graphite mate o titanio. 
Patas en acero inox, barnizado 
blanco mate o graphite mate. 
Estantes interiores en cristal 
transparente. Cajón interior en 
la versión 3 puertas. 

Anrichte mit zwei oder drei 
Türen in Holz glänzend lackiert 
in weiß, schwarz, moka, 
rot, matt lackiert in graphit 
oder lackiert titan. Füße aus 
Edelstahl, oder matt weiß oder 
graphit lackiert. Innenböden 
in Klarglas. Version drei Türen 
mit Schublade in der Mitte 
ausgestattet.



99KAYAK

sideboard KAYAK titanium - mirror REGAL fumé



80

147

8046 46

220

2 3

ABSOLUT
Design Paolo Cattelan
Madia contenitore a due o 
tre ante in legno goffrato 
bianco, nero o graphite con 
base in acciaio goffrato in 
tinta. Ante rivestite in pelle 
trapuntata nei colori come 
da campionario con profili in 
alluminio anodizzato titanio. 
Ripiani interni in cristallo 
trasparente. Optional: top in 
cristallo acidato verniciato 
in tinta.

Sideboard 2 or 3 doors in 
lacquered white, black or 
graphite embossed wood. 
Embossed steel base in the 
same color. Doors covered 
and quilted in soft leather 
as per sample card with 
titanium aluminum anodized 
profiles. Internal clear glass 
shelves. Optional: top in 
matching color frosted glass.

Bahut 2 ou 3 portes en bois 
gaufré blanc, noir ou graphite 
et pieds en acier gaufré 
du même couleur. Portes 
revêtues matelassés en cuir 
mince selon échantillons 
avec profilés en aluminium 
anodisé titane. Etagères en 
verre clair. Optionnel: plateau 
en verre dépoli de la même 
couleur. 

Aparador de 2 o 3 puertas en 
madera gofrada blanco negro 
o graphite con patas en acero 
gofrado a juego. Puertas 
revestidas y acolchadas 
en piel según muestrario y 
perfil en aluminio anodizado 
titanio. Estantes interiores 
en cristal transparente. 
Opcional: sobre en cristal 
barnizado en el mismo 
acabado.

Anrichte mit zwei oder drei 
Türen in Holz gaufriert weiß, 
schwarz oder graphit mit 
Füße aus Stahl gleichfarbig 
gaufriert. Türen bezogen 
mit Softleder gesteppt 
laut Musterkarte mit titan 
eloxiert aluminium Rahmen. 
Innenböden aus Klarglas. 
Optional: Platte in geätzt Glas 
gleichfarbig.
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sideboard ABSOLUT soft leather 971 bianco - rug MUMBAI - lamps SABLIER
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103ABSOLUT

sideboard ABSOLUT soft leather 974 capri - coffee table NIDO - rug RADJA - lamp BYBLOS - mirrors HAWAII
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sideboard ABSOLUT soft leather 971 bianco -  rug MUMBAI
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80

46

220

3

METROPOL
Design Paolo Cattelan
Madia contenitore in legno 
goffrato bianco, nero o 
graphite con base in acciaio 
goffrato in tinta. Ante in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta, Alabastro, Ardesia, 
Golden Calacatta opaco o 
Golden Calacatta lucido con 
profili in alluminio anodizzato 
titanio. Ripiani interni 
in cristallo trasparente. 
Optional: top in cristallo 
acidato verniciato in tinta. 

Sideboard in lacquered white 
black or graphite embossed 
wood. Embossed steel base 
in the same color. Doors in 
ceramic Marmi Calacatta, 
Alabastro, Ardesia, matt 
Golden Calacatta or glossy 
Golden Calacatta with 
titanium aluminum anodized 
profiles. Internal clear glass 
shelves. Optional: top in 
matching colour frosted 
glass.

Bahut 3 portes en bois gaufré 
blanc, noir ou graphite et 
pieds en acier gaufré de la 
même couleur. Portes en 
céramique dans les couleurs 
Marmi Calacatta, Alabastro, 
Ardesia, Golden Calacatta 
opaque ou Golden Calacatta 
brillant avec profilés en 
aluminium anodisé titane. 
Etagères en verre clair. 
Optionnel: plateau en verre 
dépoli de la même couleur.

Aparador en madera gofrada 
blanco, negro o graphite con 
patas en acero gofrado a 
juego. Puertas en cerámica 
Marmi en los colores 
Calacatta, Alabastro, Ardesia 
Golden Calacatta mate o 
Golden Calacatta brillo  y 
perfil en aluminio anodizado 
titanio. Estantes interiores 
en cristal transparente. 
Opcional: sobre en cristal 
barnizado en el mismo color. 

Anrichte aus Holz lackiert 
weiß, schwarz oder graphit 
gaufriert mit Füße aus 
Stahl gleichfarbig gaufriert. 
Türen aus Keramik Marmi 
Calacatta, Alabastro, Ardesia, 
matt Golden Calacatta oder 
glänzend Golden Calacatta 
mit titan eloxiert aluminium 
Rahmen. Innenböden aus 
Klarglas. Optional: Platte aus  
geätzt Glas gleichfarbig.



107METROPOL

sideboard METROPOL  keramik alabastro  -  chair INDY fango



73 46

220

73 46

147

2 3

ROYALTON
Design Philip Jackson
Madia contenitore in legno e 
ante in poliuretano laccato 
bianco, graphite opaco o 
titanio.  Piedi in acciaio inox 
o verniciati bianco o graphite 
opaco. Ripiani interni in 
cristallo trasparente.

Sideboard in matt white, 
graphite or titanium 
lacquered wood with 
polyurethane doors. Stainless 
steel feet or matt white or 
graphite varnished. Internal 
shelves in clear glass. 

Bahut en bois et portes en 
polyuréthane laqué opaque 
blanc, graphite ou titane. 
Petit pieds en acier inox 
ou verni blanc ou graphite 
opaque. Etagères internes 
en verre transparent.

Aparador en madera con 
puertas en poliuretano 
lacado blanco, graphite 
opaco o titanio. Patas 
en acero inox, barnizado 
blanco o graphite mate. 
Estantes interiores en 
cristal transparente.

Anrichte mit Struktur aus 
Holz und Türen Polyurethan 
matt weiß, graphit oder titan 
lackiert. Füße aus Edelstahl 
oder matt weiß oder graphit 
lackiert. Innenböden aus 
Klarglas.

titanium
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sideboard ROYALTON  titanium -  chair DUMBO soft leather 974 nero, base Fr73 - lamp ASIA
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TIFFANY
Design Paolo Cattelan
Madia contenitore in 
legno goffrato bianco, 
nero o graphite con base 
in acciaio goffrato in 
tinta. Ante rivestite in 
pelle trapuntata nei colori 
come da campionario 
con proflili in alluminio 
anodizzato titanio. Interno 
parzialmente specchiato e 
ripiani in cristallo fumè. 

Sideboard in lacquered 
white, black or graphite 
embossed wood. Embossed 
steel base in the same 
color. Doors covered and 
quilted in soft leather as per 
sample card with titanium 
aluminum anodized profiles. 
Partially mirrored inside and 
fumè glass shelves. 

Bahut en bois gaufré blanc, 
noir ou graphite et pieds 
en acier gaufré du même 
couleur. Portes revêtues 
matelassés en cuir mince 
selon échantillons avec 
profilés en aluminium 
anodisé titane. Interne 
partiellement miroité et 
étagères en verre fumé.

Aparador en madera gofrada 
blanco, negro o graphite con 
patas en acero gofrado a 
juego. Puertas revestidas 
y acolchada en piel según 
muestrario y perfil en 
aluminio anodizado titanio. 
Interior parcialmente 
espejado y estantes en 
crital fumè. 

Anrichte aus Holz lackiert 
weiß, schwarz oder graphit 
gaufriert mit Füße aus Stahl 
gleichfarbig lackiert. Türen 
bezogen mit gesteppte 
Softleder laut Musterkarte 
mit titan eloxiert aluminium 
Rahmen. Ansatzweise 
verspiegeltes Innere und 
Böden aus Glas fumé.
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soft lather 956 atlantico
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soft lather 956 atlantico
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PARAMOUNT
Design Andrea Lucatello
Madia contenitore a due 
o tre ante in legno laccato 
bianco lucido, bianco opaco, 
graphite opaco o titanio. 
Ante in cristallo bombato 
specchiato bronzo o fumè 
con profili in alluminio 
annodizzato titanio. Piedini 
in acciaio inox, verniciati 
bianco o graphite opaco. 
Ripiani interni in cristallo 
trasparente. Optional: 1 
cassetto interno nel vano 
centrale della versione 
a 3 ante. Optional: top in 
cristallo specchiato in tinta. 

Sideboard 2 or 3 doors 
lacquered glossy white, 
matt white, matt graphite or 
titanium. Doors in smoked 
grey or bronze convex 
mirrored glass whit titanium 
aluminum anodized profiles. 
Stainless steel feet, matt 
white or graphite varnished. 
Internal clear glass shelves. 
Optional: 1 internal drawer 
in the central door of 3 
version. Optional: top in 
matching colour mirrored 
glass. 

Bahut 2 ou 3 portes en 
bois laqué blanc brillant, 
blanc opaque, graphite 
opaque ou titane. Portes 
en verre convexe miroité 
fumé ou miroité bronze 
avec profilés en aluminium 
anodisé titane. Pieds en 
acier inox, laqués blanc ou 
graphite opaque. Etagères 
en verre clair. Optionnel: 1 
tiroir intérieur sur la porte 
centrale de la version 3 
portes. Optionnel: plateau 
en verre miroité de la même 
couleur. 

Aparador de 2 o 3 puertas 
en madera lacada blanco 
brillo, blanco mate, 
graphite mate o titanio. 
Puertas en cristal convexo 
reflejado fumé o reflejado 
bronce y perfil en aluminio 
anodizado titanio. Patas 
en acero inox, barnizado 
blanco mate o graphite 
mate. Estantes interiores 
en cristal transparente. 
Opcional: 1 cajón interior 
en la puerta central en la 
versión 3 puertas. Opcional: 
sobre en cristal reflejado en 
el mismo acabado. 

Anrichte mit zwei oder drei 
Türen aus Holz glänzend 
lackiert weiß, weiß matt, 
graphit matt oder titan. 
Türen aus fumé oder bronze 
verspiegeltem Konvex 
Glas mit titan eloxiert 
aluminium Rahmen. Füße 
aus Edelstahl, oder matt 
weiß oder graphit lackiert. 
Innenböden in Klarglas. 
Optional: 1 Innenschublade 
in die Mitteltür in der 
3-Türen Ausführung 
verfügbar. Optional: Platte in 
Glas gleichfarbig.
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sideboard PARAMOUNT bronze - rug MUMBAI - lamp LAMPO C - mirror HAWAII
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base chromed black - top fumé glass
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SPIRAL
Design Giorgio Cattelan
Tavolino con base in acciaio 
verniciato goffrato nero, 
titanio o cromo nero e piano 
curvato trasparente o fumè.

Coffee table with black 
chromed or black or titanium 
embossed lacquered steel 
base and curved clear or 
fumè glass top.

Table basse avec base en 
acier gaufrè noir, titane ou 
chromé noir et verre courbé 
clair ou fumè. 

Mesita con base en 
acero barnizado gofrado 
negro, titanio o cromado 
negro y cristal curvado 
transparente o fumè. 

Couchtisch mit Basis aus 
Stahl lackiert schwarz 
oder titan gaufriert oder 
verchromt schwarz. Platte 
aus gebogenem Glas klar 
oder fumè.

119

base chromed black - top clear glass
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coffee table SPIRAL - lamp LAMPO-A titanium - mirror JANEIRO
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NIDO
Design Brogliato & Traverso
Tavolino con base in acciaio 
verniciato goffrato bianco, 
nero o graphite. Piano in 
acciaio verniciato goffrato 
bianco, nero o graphite 
o in appoggio in cristallo 
trasparente.

Coffee table with white, black 
or graphite embossed steel 
base. Top in white, black or 
graphite embossed steel or 
clear glass. The glass top is 
laid on the base. 

Table basse avec base en 
acier gaufré blanc, noir ou 
graphite. Plateau en acier 
gaufré blanc, noir ou graphite 
ou en verre clair. 
Plateau d’ appui en verre clair.

Mesita con base en acero 
barnizado gofrado blanco, 
negro o graphite. Sobre en 
acero barnizado gofrado 
blanco, negro o graphite o 
en cristal transparente en 
apoyo. 

Couchtisch mit Basis aus 
Stahl lackiert weiß, schwarz 
oder graphit gaufriert. 
Platte aus Stahl lackiert 
weiß, schwarz oder graphit 
gaufriert oder klarem Glas. 
Nur die Platteversion aus 
Glas ist auf die Basis gelegt.
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coffee table NIDO - rug MUMBAI - bookcases JOKER titanium
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coffee tables NIDO - rug MUMBAI - bookcases JOKER titanium - lamp SABLER
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BIPLANE
Design Paolo Cattelan
Tavolino con struttura in 
acciaio verniciato goffrato 
nero. Piano superiore in 
cristallo trasparente o fumè. 
Piano inferiore in ceramica 
Marmi Calacatta o Ardesia. 
Particolari in bronzo. 

Coffee table with embossed 
black painted steel 
structure. Clear or fumè 
glass upper top and Marmi 
Calacatta or Ardesia 
ceramic lower top. Brass 
details.

Table basse avec structure 
en acier gaufré noir. Plateau 
supérieur en verre clair 
ou fumé et inférieur en 
céramique Marmi Calacatta 
ou Ardesia. Détails en 
bronze. 

Mesita con estructura en 
acero barnizado gofrado 
negro. Sobre superior en 
cristal transparente o fumè 
y sobre inferior en cerámica 
Marmi Calacatta o Ardesia. 
Detalles en bronce.

Couchtisch mit Basis aus 
Stahl lackiert schwarz 
gaufriert. Obere Platte 
in Glass klar oder fumè 
und untere Platte aus 
Keramik Marmi Calacatta 
oder Ardesia. Details aus 
Messing.
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keramik ardesia, fumé
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KITANO
Design Paolo Cattelan
Tavolino con base in acciaio 
verniciato bianco, nero o 
graphite opaco. Piano in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta, Alabastro o 
Ardesia. 

Coffee table with base in 
matt white, black or graphite 
painted steel. Marmi 
Calacatta, Alabastro or 
Ardesia ceramic top.

Table basse avec base en 
acier laqué blanc, noir ou 
graphite opaque. Plateau 
en céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta, 
Alabastro ou Ardesia. 

Mesita con base en acero 
barnizado blanco, negro o 
graphite. Sobre en cerámica 
Marmi colores Calacatta, 
Alabastro o Ardesia.

Couchtisch mit Basis aus 
Stahl lackiert matt weiß, 
schwarz oder graphit. Platte 
in Keramik Marmi Calacatta, 
Alabastro oder Ardesia.

KITANO  D keramik ardesia



131KITANO

coffee table KITANO D ardesia - rug MUMBAI 
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KITANO  A - B - C keramik alabastro
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KITANO A - B - C keramik ardesia



STING
Design Paolo Cattelan
Tavolino con base in acciaio 
verniciato goffrato titanio, 
graphite o nero. Piano in 
ceramica Marmi nei colori 
Calacatta o Ardesia.

Coffee table with base in 
titanium, black or graphite 
embossed lacquered steel. 
Marmi ceramic Calacatta or 
Ardesia top.

Table basse avec base en 
acier gaufré titane, noir 
ou graphite. Plateau en 
céramique Marmi dans 
les couleurs Calacatta ou 
Ardesia. 

Mesita con base en acero 
barnizado gofrado titanio, 
negro o graphite. Sobre en 
cerámica Marmi colores 
Calacatta o Ardesia.

Couchtisch mit Basis aus 
Edelstahl lackiert titan, 
schwarz oder graphit 
gaufriert. Platte in Keramik 
Marmi Calacatta oder 
Ardesia.
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coffee table STING calacatta - rug RADJA - bed LUDOVIC - lamp ASIA
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GLENN
Design Philip Jackson
Specchio da parete o da 
terra tutto in cristallo 
specchiato, specchiato 
fumè o specchiato bronzo. 

Wall or floor mirror with the 
whole frame in mirrored, 
fumè or bronze glass.

Miroir de mur ou de sol tout 
en verre miroité, miroité 
fumè ou miroité bronze.

Espejo de pared o suelo 
todo en cristal reflejado, 
reflejado fumè o reflejado 
bronce.

Wandspiegel oder 
Bodenspiegel ganz aus 
Glas verspiegelt, fumè oder 
bronze.
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mirror GLENN - sideboard PRISMA wood burned oak



140



141GLENN

mirrors GLENN bronze
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EMERALD WOOD
Design Paolo Cattelan
Specchio da parete con 
cornice in noce Canaletto, 
rovere bruciato o frassinio 
laccato poro aperto nero 
opaco.

Wall mirror with frame in 
Canaletto walnut, burned 
oak or open pore matt black 
ashwood.

Miroir de mur avec cadre en 
noyer Canaletto, rouvre brulé 
ou frêne laqué noir opaque 
pore ouvert.

Espejo de pared con marco 
en nogal Canaletto, roble 
ahumado o fresno barnizado 
negro mate a poro abierto. 

Wandspiegel mit Rahmen 
aus Nussbaum Canaletto, 
“verbrannte Eiche” oder 
Esche offenporig lackiert 
schwarz matt.

open pore matt black ashwood
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145EMERALD MAGNUM
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EMERALD MAGNUM
Design Paolo Cattelan
Specchio da parete o da terra 
tutto in cristallo specchiato. 

Wall or floor mirror with the 
whole frame in mirrored 
glass. 

Miroir de mur ou de sol tout 
en verre miroité. 

Espejo de pared o suelo todo 
en cristal reflejado. 

Wandspiegel oder 
Bodenspiegel ganz aus Glas 
verspiegelt.



146



147EMERALD MAGNUM

mirror EMERAL MAGNUM - table KLIRR - chairs DUMBO - lamps SABLIER



JANEIRO
Design Andrea Lucatello
Specchio da parete con 
cornice in noce Canaletto, 
rovere bruciato o frassino 
laccato poro aperto nero 
opaco. Supporto a parete 
con possibilità di fissaggio 
in diverse posizioni.

Wall mirror with frame in 
Canaletto walnut, burned 
oak or open pore matt black 
ashwood. Wall bracket 
with fixing possibilities in 
different positions. 

Miroir de mur avec cadre 
en noyer Canaletto, rouvre 
brulé ou frêne laqué noir 
opaque pore ouvert. Support 
mural avec differentes 
ancrages. 

Espejo de pared con 
marco en nogal Canaletto, 
roble ahumado o fresno 
barnizado negro mate a poro 
abierto. Soporte de pared 
que permite un montaje en 
distintas posiciones. 

Wandspiegel mit Rahmen 
aus Nussbaum Canaletto, 
“verbrannte Eiche” 
oder Esche offenporig 
lackiert schwarz matt. 
Wandhalterung mit 
Anschlussmöglichkeiten in 
verschiedenen Positionen.
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POSEIDON
Design Silver Studio
Lampada da soffitto con 18 
o 24 luci. Struttura in acciaio 
verniciato nero opaco o 
goffrato titanio e lampadine 
in cristallo fumè. 

Ceiling lamp with 18 or 24 
bulbs. Frame in matt black 
or embossed titanium steel 
and bulb in fumè glass.

Lampadaire avec 18 ou 24 
ampoules. Structure en 
acier laqué noir opaque ou 
gaufré titane et ampoules 
en verre fumè.

Lámpara de techo con 18 o 
24 bombillas. Estructura en 
acero barnizado negro mate 
o titanio gofrado y bombilla 
en cristal fumè.

Hängelampe mit 18 oder 24 
Leuchtmittel. Gestell matt 
schwarz lackiert oder titan 
gaufriert und Leuchtmittel 
aus fumè Glas.

lamps POSEIDON 18
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lamp POSEIDON 24 - table ROLL alabastro - chair ARCADIA COUTURE soft leather 948 lino
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SABLIER
Design Oriano Favaretto
Lampada a soffitto e 
abat-jour con paralume 
in cristallo trasparente o 
mix (iride-fumè) e attacco 
a soffito in acciaio cromo 
nero. 1: attacco singolo. 
12: attacco rotondo da 2 
a 12 paralumi. 24: attacco 
rotondo da 13 a 24 paralumi. 
Lampadina inclusa. 

Ceiling or table lamp with 
lampshades in clear glass 
or mixed glass (iride-fumè) 
and ceiling plate in black 
chrome steel. 1: single plate. 
12: round ceiling plate for 
2/12 lampshades. 24: round 
ceiling plate for 13/24 
lampshades. Bulb included.

Lampadaire et lampe de 
table avec abat-jour en 
verre clair ou mix (iride-
fumè) et fixation au plafond 
en acier chromé noir. 1: culot 
single. 12: culot rond de 
2/12 abat-jours. 24: culot 
ronde de 13/24 abat-jours. 
Ampoules comprises.

Lámpara de techo y sobre 
mesa con pantalla en cristal 
transparente o mix (iride-
fumè). Soporte de techo 
en acero cromo negro. 1: 
soporte único. 12: soporte 
redondo para 2/12 pantallas. 
24: soporte redondo para 
13/24 pantallas. Bombilla 
incluida.

Hänge- oder Tischlampe 
mit Lampenschirm aus 
transparentem oder 
mix (iride-fumè) Glas. 
Deckenbefestigung aus 
schwarz verchromtem 
Stahl. 1: Einzelne Anschluss. 
12: Runde  Anschluss für 
2/12 Lampenschirme. 
24: Runde Anschluss für 
13/24 Lampenschirme. 
Leuchtmittel enthalten.

m
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ASIA
Design Oriano Favaretto
Lampada a soffitto con 
struttura in acciaio cromo 
nero e paralume in ceramica 
artistica dipinta a mano con 
smalti e metalli pregiati, 
disponibile nei colori blu 
cobalto, bicolor bianco-
bronzo o bicolor grigio-
bronzo. Lampadina non 
inclusa. 

Ceiling lamp with black 
chrome steel frame. 
Lampshade in artistic 
ceramic hand-painted with 
precious metals and glazes in 
cobalt blue or bicolor white-
bronze or grey-bronze. Bulb 
not included. 

Lampadaire avec structure 
en acier chromé noir. 
Diffuseur en céramique  
artistique   peinte à la main 
avec émailles et métaux fin, 
disponible dans les couleurs  
bleu cobalt ou en bicolore 
blanc-bronze ou gris-bronze. 
Ampoule non comprise.

Lámpara de techo con 
estructura en acero 
cromo negro y pantalla en 
cerámica pintada a mano 
con esmaltes y metales 
preciosos disponible en 
color azul cobalto o bicolor 
blanco-bronce o gris-bronce. 
Bombilla no incluida. 

Hängelampe mit Gestell 
aus schwarz verchromtem 
Stahl. Lampenschirm aus 
handgemalte Keramik 
mit Glasuren und Metalle. 
Verfügbar in der Farbe  
kobaltblau oder zweifarbige 
Versionen weiss-bronze oder 
grau-bronze. Leuchtmittel  
nicht enthalten.
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RAVEL
Design Oriano Favaretto 
Lampada a soffitto con 
struttura in acciaio 
verniciato nero opaco 
e paralume allungabile 
in caoutchouc nero. 
Lampadina inclusa.

Ceiling lamp with frame in 
matt black steel and black 
caoutchouc extensible 
lampshade. Bulb included.

Lampadaire avec structure 
en acier laqué noir opaque 
et diffuseur en caoutchouc 
noir extensible. Ampoule 
comprise.

Lámpara de techo con 
estructura en acero 
barnizado negro mate y 
pantalla extensible en goma 
natural negra. Bombilla 
incluida.

Regelbare Hängelampe 
mit Gestell aus Stahl 
lackiert matt schwarz 
und Lampenschirm aus 
schwarzem Kautschuk. 
Leuchtmittel enthalten.
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BYBLOS 
Design Archirivolto
Lampada da soffitto e da 
terra con rivestimento in 
maglia elasticizzata nei colori 
cenere, smoke, graphite, nero 
o blu. Versione da soffitto 
con struttura in metacrilato 
fumè. Lampada da terra 
con struttura in acciaio e 
metacrilato fumè, base in 
acciaio verniciato goffrato 
nero. Lampadina non inclusa. 

Ceiling lamp and floor lamp. 
Ceiling lamp with smoked 
grey methacrylate frame. 
Floor lamp with steel and 
smoked grey methacrylate 
frame with black embossed 
laquered steel base. 
Lampashade in stretch 
knited fabric in ash, smoke, 
graphite, black or blue 
colors.

Lampadaire et lampe de sol. 
Lampadaire avec structure 
en méthacrylate fumé. 
Lampe de sol avec structure 
en acier et méthacrylate 
fumé, base en acier gaufré 
noir. Diffuseur revêtu en 
maille élastique en coleur 
cendre, smoke, graphite, 
noir ou bleu. Ampoule non 
comprise.

Lámpara de techo y de 
suelo. Lámpara de techo con 
estructura en metacrilato 
fumè. Lámpara de suelo 
con estructura en acero y 
metacrilato fumè, base en 
acero barnizado gofrado 
negro. Pantalla revestida 
con material elástico 
en color ceniza, smoke, 
graphite, negro o azul. 
Bombilla no incluida. 

Hängelampe und 
Stehlampe. Hängelampe 
mit Gestell aus Methacrylat 
fumè. Stehlampe mit Gestell 
aus Stahl Methacrylat fumè, 
Basis aus Stahl schwarz 
gaufriert. Schirmbezug 
aus Stretch-Gewebe in 
den Farben cenere, smoke, 
graphit, schwarz oder 
blau. Leuchtmittel nicht 
enthalten.

BYBLOS164
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PAROS 
Design STC Studio
Lampada da soffitto con 
rivestimento in maglia 
elasticizzata nei colori 
cenere, smoke, graphite, 
nero o blu. Particolari in 
acciaio verniciato nero. 
Lampadina non inclusa. 

Ceiling lamp with 
lampashade covered in 
stretch knited fabric in ash, 
smoke, graphite, black or 
blue colors. Black details. 
Bulb not included.

Lampadaire avec diffuseur 
revêtu en maille élastique 
en coleur cendre, smoke, 
graphite, noir ou bleu. 
Detailles noir. Ampoule non 
comprise.

Lámpara de techo con 
pantalla revestida con 
material elástico en color 
ceniza, smoke, graphite, 
negro o azul. Detalles en 
acero negro. Bombilla no 
incluida. 

Hängelampe mit 
Schirmbezug aus Stretch-
Gewebe in den Farben 
cenere, smoke, graphit, 
schwarz oder blau. Schwarz 
details. Leuchtmittel nicht 
enthalten.

PAROS 165

 lamps PAROS - table SMITH DRIVE magma glass - chairs PIUMA EDITION leather 73 nero - sideboards TIFFANY soft leather 956 atlantico
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STEALTH
Design Brogliato & Traverso
Lampada da terra con struttura in 
acciaio verniciato goffrato titanio, 
bianco, nero o graphite. Paralume 
girevole. Illuminazione a led, led 
inclusi. 

Floor lamp in titanium, white, black or 
graphite embossed lacquered steel. 
Swivelling lampshade. Led lights 
included.

Lampe de sol avec structure en acier 
gaufré titane, blanc, noir ou graphite. 
Abat jour pivotant. Éclairage à led. Led 
compris.

Lámpara de suelo con estructura 
en acero barnizado gofrado titanio, 
blanco, negro o graphite. Pantalla 
giratoria. Iluminación led. Led 
incluidos.

Bodenlampe mit Metallgestell lackiert 
titan, weiss, schwarz oder graphit 
gaufriert. Drehbarer Lampenschirm. 
LED Beleuchtung enthalten.
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lamp STEALTH - bookcases JOKER titanium - rug MUMBAI
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lamp STEALTH  -coffee table KITANO - D ardesia - rug MUMBAI - side table STING ardesia
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MUMBAI - RADJA
Design STC Studio 
Tappeto tessuto in cotone e 
ciniglia a rilievo. 

Rug made in cotton and 
chenille with relief. 

Tapis en tissu de coton et 
chenille. 

Alfombra en tejido de 
algodón y felpa.

Teppich aus Baumwolle und 
Chenille mit Relief Struktur.
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RADJA MUMBAI
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LUDOVIC
Design Manzoni & Tapinassi
Letto imbottito rivestito in 
ecopelle, tessuto, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex o pelle come 
da campionario. Piedi in 
acciaio verniciato bronzo 
opaco, goffrato bianco o 
graphite. Optional: retro 
testiera rivestita in pelle o 
leathertex. Rete inclusa.

Upholstered bed covered 
in synthetic leather, fabric, 
synthetic nubuck, micro 
nubuck, Leathertex or soft 
leather as per sample card. 
With matt bronze white 
or graphite embossed 
lacquered steel feet. 
Optional: back headboard 
covered in soft leather or 
leathertex. Slats included. 

Lit rembourré et revêtu en 
simili cuir, tissu, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex ou cuir mince 
selon échantillons. Pieds en 
acier laqué bronze opaque, 
gaufré blanc ou graphite. 
Optional: dos de tête de 
lit revêtu en cuir mince 
ou leathertex. Sommier 
compris. 

Cama tapizada revestida 
en tejido, ecopiel, synthetic 
nubuck, micro nubuck, 
Leathertex o piel según 
muestrario. Patas en 
acero barnizado bronce 
mate, gofrado blanco o 
graphite. Opcional: retro 
cabecera revestida en piel o 
leathertex. Somier incluido. 

Gepolstertes Bett mit 
Bezug aus Stoff-, synthetic 
Nubuck, micro Nubuck, 
Kunstleder oder Softleder 
laut Musterkarte. Beine 
aus Stahl lackiert matt 
bronze, weiss oder graphit 
gaufriert. Option: Rückseite 
des Kopfteils mit Softleder- 
oder Leathertexbezug. 
Lattenrost inklusive.
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bed LUDOVIC micronubuk MN604 shadow - side table STING calacatta - lamps ASIA - rugs RADJA - mirror JANEIRO
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